





g@j
VSNIVY

SKOT

Vonda Sinclairova

Fortuna
F J Libri



Tato kniha je fikce. Jména, postavy, mista a uddlosti jsou

bud vysledkem autor¢iny fantazie, nebo byly pouzity fiktivné.
Jakdkoliv podoba s Zijicimi ¢i mrevymi osobami, uddlostmi

¢i misty je proto ¢isté ndhodnd.

Origindl title: My Fierce Highlander
Copyright © 2011 Vonda Sinclair
Cover design by Vonda Sinclair

Translation © Jana Pacnerovd, 2024

Odpovédny redaktor: Lucie Rohanovd
Jazykové korektura: Sirka Mar¢anovd

Vydalo nakladatelstvi Fortuna Libri Publishing, Praha 2024
www.fortunalibri.cz

Prvni vyd4ni

Vsechna préva vyhrazena.

Z3dna &st téro publikace nesmi byt rozmnozovdna, ukldddna

v jakémkoliv vyhleddvacim systému nebo piendsena v jakékoliv
form¢ ani elektronickymi, mechanickymi, kopirovacimi, nahrdvacimi

a jinymi prostfedky bez predchoziho souhlasu majitele prév.

ISBN 978-80-7546-588-7









Kapitola jedna

Skotskd vysocina, 1618

Ledovy dech ostrého vétru pfindsel pach rozdupané trévy a krve.

Smrti.

Gwyneth Carswellova ptidfepla a pozorovala skrz ostruzini téla
odénd v tartanu, tucet nebo vic, lezici v houstnoucim soumraku.
Kdyz prve sbirala byliny, uslysela zvuky bitvy — kifik muzg, fin-
Ceni oceli, rzdni koni.

Zamrazilo ji. Muzi z Maclrwinova klanu, jeji vzdaleni piibuz-
nf, zili a umirali jen kvali bojam. Vychova v Anglii, které se ji
dostalo, z ni zformovala osobu, jiz ted byla, milovnici miru, ale
uz zila na Vysociné dost dlouho, aby se naucila oéekédvat suro-
vost na kazdém kroku. Chvéla Bohu, Ze jeji syn zistal v domku
s Morou.

»Dal$i nesmyslnd smrt, zadeptala a zatouzila utéct a ukryt se
ve svém domku, schoulit se pod pfikryvkami a zapomenout, ze
je lé¢itelka. Zapomenout na véechnu prolitou krev a désivé rény,
které se nikdy nezhoji.

Jenze to nesméla. Musela znovu celit smrti v§ude kolem sebe.
Nartstaly v ni dés a nevolnost, zakryla si nos kapesnikem. Roz-
hlédla se, aby se ujistila, Ze je sama, vyplizila se na vodou nasdklé
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viesovisté a prinutila se k pohledu na zmasakrovana téla svych
bratranci... a jejich nepfétel. S kym bojovali?

Pevné zaviela o¢i, aby vytésnila podiezand hrdla a jind znetvo-
feni a pak Septem odfikala modlitbu jak za jejich duse, tak o silu,
aby vydrzela pokradovat.

Prosim, at zachrdnim Zivot aspor jednomu.

Vanek pfinesl strasidelny sten. Znameni? Vyslyseni jeji modlit-
by? Gwyneth zkamenéla a zaposlouchala se. Zasténdni se ozvalo
znovu, piimo pred ni.

Rozbéhla se k protéjsimu konci mytiny.

Denntho svétla ubyvalo, ale poznala, ze ranéného jesté nikdy
nevidéla. Byl to mohutny muz s dlouhymi tmavymi vlasy, o¢ivid-
né z nepfatelského klanu. Nemohla odtrhnout o¢i od jeho hladce
oholené tvife, pokryté Smouhami a stffkanci krve. Jesté nikdy
nespatfila tak Gchvatného muze. Ale zaujalo ji jesté néco jiného,
néco, co se dalo vycitit jen zenskou intuici. Prahla po tom, aby
otevrel o¢i, ale nestalo se to.

Krev mu prosakovala bilou kosili a pfepychovym svétlemod-
rym kabdtcem.

Poklekla na vlhkou zem a pokusila se mu pfitisknout ruku
na hrudnik, aby nahmatala tep srdce, ale prekdzel ji svinuty
pergamen pod kabdtcem. Vyndala ho a zkontrolovala mu srdce.
Tlukot byl pomaly, ale silny a zdravy.

Znovu upfela o¢i na jeho obli¢ej. Podmanivy, ale presto ne-
pritel.

S ostrazitosti vi¢i nému i poselstvi, které mél u sebe, stdhla
z listu stuhu a uhladila silny papir. V $eru dokdzala stézi rozlustit
nékolik slov v gaelsting, napsanych vyraznymi pismeny v zdhlavi.

Mirovd smlouva? Napadli je Maclrwinové ze zélohy? Znovu
se zadivala na muze, zvedla mu ruku a na prstu uvidéla pecetni
prsten. Nicelnik?

Na vtefinu se zddlo, jako by se v samotné zemi probudil pulz.
Vibrujici zvuk ji dezorientoval.
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Kone!

Vzdileny dusot kopyt silil a dunél smérem k ni — Maclrwino-
vy posily pfichdzely dorazit nepritele. Tep ji dunél v usich.

Jestli zjisti, ze tenhle muz je dosud nazivu, podfiznou mu hrd-
lo. Zvlast pokud je to nécelnik, ktery stoji o mir. Gwyneth mu
vecpala pergamen zpdtky pod kabdtec a vstala.

Popadla silny kozeny opasek, ktery pridrzoval muziv pase pléd,
a pracné ho odvlekla o nékolik kroka dil, do zluté kvetoucich
hlodasu a plevele. Dobry Boze, byl tézky, samé vycvicené véle¢-
nické svaly. Jesté jedno skubnuti, a uz ho skulila z krdtkého svahu
a za kfovi, pricemz se modlila, aby vSechny ty presuny nezhorsily
stav jeho zranéni. Pretdhla pfes néj svou Sedohnédé zbarvenou
sukni a pléd arisaid, aby v $eru nebylo vidét svétly kabdtec.

Ttasla se po celém téle a lehce se kousala do kloubu ukazovac-
ku, aby utisila drkotajici zuby. Prosim, at nds nenajdou. Takika
se neodvazovala dychat.

Kopyta koni zadusala po travé a jezdci fvali v gaelstiné — pre-
vdzné piisahy pomsty vici prokletym MacGrathiim.

Skrz kefe a hlodas$ sledovala, jak naklddaji mrtvoly na koné.

Vilecni stvdci!

O nékolik minut pozdéji Maclrwinovi muzi odjeli. Po chvili
zavlddlo ticho a nebylo slyset nic nez nedaleky potok a vzddlené
voldni sovy. Gwyneth se zvolna, postupné¢ uklidniovala.

Zhluboka se nadechla a vstala na roztfesenych nohou. Muz, kte-
ry lezel pred ni, byl tak velky, Ze jim nedokdzala znovu pohnout, ne
sama a do kopce, nebot sila, kterou ji dodal strach, uz pominula.

Rozbéhla se ke kamennému domku, nohy ji skobrtaly o ka-
menf a nizky porost.

Zadychand Gwyneth vrazila do dvefi, ¢erstvy vzduch vystii-
dal trpky pach koufe z raseliny a aromatickych susenych bylin.
»Moro, slyselas tu bitvu?“

,Bodejt, hdddm, Ze bojovali s MacGrathy. Vééné je mezi nimi
néjaky krvavy spor.“ Jeji pritelkyné a spolulécitelka se skldnéla
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nad pletenim, sedé vlasy skryté pod bilym ¢epcem zvanym kerch.
Z ohné doutnajiciho uprostied mistnosti vychdzelo trochu svétla.

,Jeden muz jesté zije. Je v bezvédomi, ale tep md silny. Musime
ho sem pfinést a o$etfit mu zranéni.”

,Kdo to je? Z Motina silného skotského ndfeci cisela pode-
ziravost.

,Nevim.”

,Jeden z nepratel?”

»Nejspis.”

,Umf. MacGrathim pomdhat nebudu.

»Tucet muzi je mrevych. A k ¢emu to? Vsechny tyhle boje jsou
holé silenstvi!

,Tobé se to snadno fekne, Angli¢anko. Bodejt, Zijes tu sotva Sest
let, a pordd nicehoz nevis o tom, jak to u nds na Vysoéiné chodi.

Védeéla o zdejsim ndsilnickém zpiasobu Zivota dost, a nena-
vidéla ho. Gwyneth pohlédla na svého pétiletého syna, spiciho
ve skiinové posteli na druhé strané mistnosti, a ztlumila hlas.
»Radsi umftu, nez abych dovolila, aby se Rory stal jednim z nich
a obétoval svij vzdeny zivot kvili néjakému nesmyslnému spo-
ru.“ Musi najit zptsob, jak ho dostat z Vysociny dfiv, nez ho
laird Donald MacIrwin pfinuti vstoupit do fad svych bojujicich
muzd. ,A mas pravdu, nechdpu tolik krveproliti pro nic za nic.”

»Toté neni pro nic. MacGrathové deset let zpatky zabili Do-
naldova bratra. Pak byla doba, kdy MacGrathové zabrali velky
kus Maclrwinovych pozemki. Krddez pidy nebereme na lehkou
vahu.”

Jak muize byt jeji ptitelkyné tak chladnd? , Ten muz, ktery jesté
zije, md u sebe mirovou smlouvu. Md pecéetni prsten a vypadd
jako ndcelnik. Kromé toho je to clovék, a my jsme éitelky. Jestli
mohu zachrénit nédi zivot, udéldm to, at je to pritel, nepfitel,
nebo zvife.

»Bodejt, ty s tim svym néznym srdcem ddmy. Kvuli tobé nds
zabiji. Co jestli na to pfijde Donald?“
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Pii té predstavé ji zamrazilo. , Takika sem nechodi. Ackoliv
byl nécelnik klanu jejim bratrancem z druhého kolena z otcovy
strany, nepanovala mezi nimi zddna naklonnost.

»,Mdm z toho $patny pocit. Budes toho litovat.”

»Nemyslis, ze se MacGrathové kruté¢ pomsti nim vsem, jest-
lize Maclrwinové zabiji jejich ndc¢elnika? On chce mir, stejné
jako my.“

,No, takhle se to nedéld. Chodim po svété o pdr let déle nez
ty, Angldnko.”

,Pritdhnu sem tedy toho obra sama.“ Strhla z lazka prikryvku,
vyslaz domku a znovu vykrocila z kopce smérem ke glenu. Kamen
ji klouzalo a kutélelo se pod stfevicky a zakusovalo se ji do nohou.
Jestli ji Mora nepomuize, udéld pro toho muze, co je v jejich sildch.

Pohlcovalo ji cosi, co stoupalo z duse a sililo, odmitalo dovolit,
aby tam zlstal lezet a zemfel. Ackoliv jeho télo pusobilo statné,
ted byl bezmocny. Bezmocny jako dité, bezmocny jako maly
Rory. Kdy?z ji ted ta impozantni postava byla vydand na milost
a nemilost, zasla nad tim, jakou moc nad nim md ona, jak mu
muze pomoci vrétit sily a zivot... nebo je nechat odplynout. To
by byl hrich daleko horsi nez viechny, jaké kdy spachala, a téch
bylo mnoho. Mirovd smlouva a cosi hluboko v jejim nitru hldsa-
ly, ze jeho zivot stoji za stondsobnou zdchranu.

Gwyneth pridfepla u houstiny bodlaka na okraji glenu a za-
poslouchala se, zda se Maclrwinové nevraceji. Bylo slyset jen vitr
svistici v borovém jehli¢i a zurceni potoka.

Na svahu za jejimi zddy zarachotil kdimen. Leknutim se otocila
a uvidéla Moru, jak se k ni blizi s nositky ze dfeva a pldtna. ,Tak
dobrd, Anglinko, nejspi§ t¢ nemizu nechat na vSechno lé¢eni
samotnou. A budeme potiebovat tohle, abychom odvlekly tu
jeho velkou zadnici na kopec.”

Gwyneth vstala a potlacila asmév. ,Dékuju ti za tvé laskavé
srdce, Moro.

,Umf. Kde je ten pohan?“
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,Ukryla jsem ho do plevele a kiovi, aby ho nedorazili.“ Vedla
Moru pfes nevelky glen k MacGrathovi.

Mora nad nim poklekla. ,Bodejt, dech m4 silny. Moznd jesté
prezije.”

Ptevalily ho na nositka. S ndmahou se pak lopotily s jeho zna¢-
nou vahou, kterou vlekly smérem k domku. Uz nastala aplnd
noc, jez jejich namahavou cestu do kopce jesté ztézovala.

,Dobrotivé nebe, ten musi vdzit aspon cent,” funéla a lapala po
dechu Mora.

»Souhlasim.“ Gwyneth uz méla ndmahou rozbolavélé paze
i nohy.

,Tenhle v zimé nehladovél.“

,Ne, to véru.”

Mora zamifila k domku.

»ochovdme ho do chléva. To bude bezpe¢néjsi, kdyby se uki-
zal Donald,” fekla Gwyneth.

Mora pfimhoufila o¢i. ,Najednou jsi ndramné mazana.”

,No, vim, ze kdyby zjistil, ze ukryvdme nepfitele, nejspis by
zufil.

,Bodejt, a zabil by nds vsechny,” zabrucela Mora.

Gwyneth potladila strach a ignorovala pesimisticky ndzor
pritelkyné. ,,Dobte ho schovdme.”

Odvlekly MacGratha do kamenné stdje, vzdilené nékolik me-
tri od domku, a prevalily ho na vlnénou pokryvku na podlaze
z udusané hliny.

,,Svarn}? hoch to je,“ prohldsila Mora.

Hoch, bodejt. Hoch byl Rory. Tenhle obr byl dospély muz. Ale
$varny, to ano. Ve slabém svétle plament upoutaly Gwynethinu
pozornost havrani vlasy, stejné tmavé obo¢i a husté rasy.

Otevii odi.

Ty budou také tmavé, zZe ano? Tmavé jako ldkavy, nebezpecny
htich v nejé¢ernéjsi noci. Strnisté voust mu stinilo autoritativni
bradu a rdmovalo smyslnd usta.
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Prichdzim o rozum, kdyz si v takovéble chvili vsimdm takovyjch
véct.

Pfinutila se ignorovat jeho obli¢ej, rozepnula mosaznou broz
ve tvaru sokola, jez mu pfidrzovala horni ¢dst modrého plédu
pfes rameno, odepjala mu od pasu hnédy kozeny vacek sporran
a broz vlozila dovnitt.

»Nemyslis, Ze je to laird?“ Gwyneth zvedla jeho silnou ruku,
aby ukdzala Mofe pecetni prsten, a pokozkou ji pronikalo jeho
teplo.

,Bodejt, vsadila bych se, Ze je to mlady laird. AZ doted jsem ho
nikdy nevidéla. Ackoliv si vybavuju, Ze stary laird pfes ¢asem ze-
mfel, a tenhle se mu podobd. Samoziejmé, vsichni MacGrathové
jsou takovi tmavi.

Gwyneth mu stdhla prsten a vloZila ho do sporranu.

,Satstvo m4 z dobré latky.“ Mora rozhrnula kabdtec. ,,A podi-
vej se na tohle.“ Vytdhla zpod odévu lesklou dyku s mosaznym
jilcem, zastréenou vedle podpazi.

Ostrou zbrani mu roztizla zakrviceny odév na horni ¢dsti téla.

Gwyneth tajila dech a dokdzala jen civét, jak se pfed ni po-
stupné odhalovala kazd4 pid pokozky a so$nych svala. Mezi
mnozstvim jizev na hrudi prystila krev ze dvou dlouhych, mél-
kych feznych ran od mede. Olovénd koule z pistole ho skrabla
do ramene a nechala za sebou brdzdu roztrzené kiize.

Zalétd ho, aby se zotavil a byl zase jako novy.

Trhlina v plédu je upozornila na dalsi zranéni. Mora mu ro-
zepjala kozeny opasek a stdhla kilt, ¢imz odhalila feznou rinu
na pravé strané ttlého pasu tésné u pdnevni kosti.

Pfi pohledu na témér nahé télo tohoto neptdtelského Skota
pocitila hii$né vzruseni. Méla bych zaviit oli, odvrdtit zrak. Je to
pacient. Z nitra ji vyslehl Zdr.

Ackoliv uz o$etfovala mnoho neodénych muzii po potyckdch
nebo v nemocdi, jesté nikdy nevidéla muze tak krasné stavéného.
Buh se na néj rozhodné usmal.
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,Je to povrchové, fekla Mora. ,M4 $tésti, Ze netrefili nic Zi-
votné dulezitého.”

Odistili mu zranéni odvarem z podeziené krélovské, mdcené v ¢is-
té vode, zasily hlubsi riny a potiely je masti z kapradi a kostivalu.

,Propdna, je to ale pohledny muzsky, co?“ usmala se Mora
a mrkla. ,Pfipomind mi mého Geordieho, nez zemfrel.

Véru, pohledny byl piilis slaby vyraz, aspon podle ndzoru
Gwyneth, ale otdzku ignorovala. Nedd Mofe na srozuménou,
jak trapné na ni ten muz ptsobi.

Vétsinou byli muzi, které znala, vSichni stejni — arogantni,
kruti a hrubi. At uz §lo o vznesené anglické pdny, nebo o$lehané
skotské véle¢niky, mysleli jen na vlastni nadfazenost a na to, jak
by mohli ziskat moc nad ostatnimi. Zeny byly pro né jen otro-
kyné a nevolnice. Tim, ze pomdhala zachrdnit tomuhle Zivot,
vsdzela na nadéji, Ze dojde ke smiru.

,Och, tady je to nejhors$i,“ prohlizela Mora Skotovu hlavu.
,Dostal pofddnou rinu do hlavy.*

,Ukaz.“ Gwyneth poklekla na hlinénou podlahu nad nim.
Vlasy mél slepené krvi a v tyle mu nabéhla boule. ,Zd4 se, ze uz
to prestalo krvicet.”

»Bodejt. Stejné se s tim nedd moc délat.”

Nicméné Gwyneth rdnu omyla a nanesla na ni bylinnou
mast, jak nejlépe to pres jeho husté vlasy $lo. Soustiedila se
na svij ukol jesté vic, zatimco ho Mora zakryvala prikryvkou
a vyprostovala zpod néj pléd. Gwyneth se snazila nemyslet
na nahotu pod nim. Takové myslenky byly uréité hiisné.

,Udélaly jsme pro néj, co se dalo. Ted je v rukou bozich. Jdu
na kuté.”

Gwyneth vzala s sebou jeho véci, kdyz se vracela s Morou do
domku, a ukryla je do hrubé drevéné truhly. Pristoupila k poste-
li, kde lezel Rory. Ulevilo se ji, Ze cely ten rozruch zaspal; polibila
ho na ¢elo a napfimila se. ,Vrdtim se ven a chvilku posedim
u toho MacGrathova muze.”
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,Posluz si. Vezmi si radsi s sebou sgian dubh, jen pro ptipad, ze
by se probudil a nebyl nadseny z toho, kde je.

Gwyneth prikyvla a dotkla se dyky skryté za ziviitkem, aby
se ujistila, ze tam dosud je. Doufala, Ze se nebude muset brdnit
muzi, jemuz se snazi pomoci. Pravda vsak byla takovd, ze ho
neznala a nevédéla, ¢eho by mohl byt schopen.

Nad temnymi zaoblenymi vrcholky hor vykoukl mezi mraky
mésic v prvni ¢evrti, podle jehoz slabouckého svétla se orientovala
na pé&siné ke stdji. Od glenu se plazila bélavé sedd mlha, keerd ji
pripomnéla duse neddvno zemfelych, az ji zamrazilo. Vdechla viini
desté, nez vstoupila do mali¢ké budovy a zaviela za sebou dvefe.

Jeji pohled pritdhl hezky cizinec, lezici v bezvédomi na podla-
ze. Stard plédova pfikryvka jen mélo zastirala jeho krdsnou po-
stavu, mohutnou a cvi¢enou k boji, pevnou a svalnatou. Doufala,
ze nebude litovat, ze mu pomdhd. Jestlize mél u sebe mirovou
smlouvu, jisté je to dobry ¢lovek. Prinejmensim lep$i nez Donald
Maclrwin.

Kdyby se tak tenhle MacGrath probral a vritil na své tzemi,
byla by o mnoho klidnéjsi. Pokud by se mu néjak podatilo pri-
nést mir, byla by dvojndsob vdéénd. Obdvala se vsak, ze zddny
mir nenastane, dokud Donald Maclrwin dycha.

Skrz dvefe k ni dolehlo omamné flétnové volani kolihy. Gwy-
neth se zachvéla. Mora ji nejednou povédéla, ze slyset v noci
kolihu je zIé znameni.

*

Gwyneth se s leknutim probudila tlumenym rachotivym zvukem,
pak si uvédomila, ze to byl hrom. Ztuhld a prochladld od lezeni
na tvrdé hlinéné podlaze chléva se zvedla do sedu, pficemz si pfi-
tahovala vinény pléd arisaid tésnéji kolem ramen. I kdyz byl éerven,
tady na Vysociné nikdy nebylo tak teplo jako v Anglii. Na do-
skovou stfechu zabubnoval dést a znovu zahfmélo. V takovych
chvilich se ji styskalo po mékkém luzku a pifjemném ohfivadle
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z mlédi. A dala by pfednost praskajicimu ohni v krbu pfed jedinym
hoticim smrkovym kofenem, ktery zastupoval drahé svicky.

Zranény Skot se zavrtél a néco zamumlal.

Prisunula se bliz, séhla mu na celo a zjistila, ze jeho pokozka
je horkd a suchd. Nastoupila horecka.

Kéz ho Bith ochraruje.

Jeho zotavovéni potrvd nékolik dni, pokud viibec horecku pre-
zije. Musi. Jednodus$e musi prezit. Jesté nevidéla, ze by tak silny
a dobfe stavény muz odesel z pozemského Zivota v tak mladém
veku. Dozajista neni o vic nez pét let star$i nez ona ve svych
tiiadvaceti.

Vytdhla kltcek z misy chladné vody, vyzdimala ho a jemné
mu jim piejizdéla po obliceji. Touzila se dotykat jeho pokozky
rad¢ji holymi prsty, ale odolala nutkani. Jsem to ale posetild. Pl
no se zadrhlo o strnisté jeho voustl. Tmavé fasy se zatetelily nad
vysokymi licnimi kostmi.

,Leitha,“ pronesl hlubokym hlasem. Byt nezfetelné, bylo slovo
jasné srozumitelné. Prudce ucukl hlavou. ,Ne, tomu nemohu
uvérit. Odvratil obli¢ej a znehybnél, jako by upadl do hluboké-
ho spanku.

Kdo je Leitha? Jeho manzelka? Sttipek zarlivosti ji primel
sklonit studem hlavu. Ta Zena se urcité bude ptat, kde je, snad
ho i povazuje za mrtvého. Je ji dobrym manzelem, nebo stejné
mizernym, jako byl Baigh Shaw vici Gwyneth?

Nebyl to pro ni lehky tkol, stt se z dcery bohatého anglického
hrabéte manzelkou a otrokyni divokého horala nizkého rodu,
skoro dvakrdt tak starého jako ona, se dvéma dospélymi syny,
ktef{ ji nesnaseli.

Otec ji nemohl potrestat dikladnéji za jediny neodpustitelny
htich, ani kdyby chtél. Pfed Sesti lety pfisla o véechno. Nevlast-
nila nic, co by mélo materidlni hodnotu, Zddné nemovitosti, ani
dédictvi, ba ani svatebni véno. Tudiz ji nezbyvalo nez zustat, kde
byla. Uvéznénd na Bohem zapomenuté Vysociné.
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Nad hlavami jim zaburdcel hrom a MacGrath sebou trhl.

Gwyneth mu znovu omyla oblicej, uhlazovala kliickem husté
tmavé obo¢i a zarputild, ale ldkava dsta. Jaky by byl dotek jeho
rtd...2 Takhle bych neméla uvazovar. Nendvidéla svou hiisnou
smyslnost; uz jednou ji znicila zivot.

Jeho dalsi neztetelnd slova byla v gael$tiné a Gwyneth rozumé-
la jen jedinému, ,athair® — otec. Jestlize je nacelnik, pak je jeho
otec dozajista mrtev. Vidi snad v hore¢natych snech piizraky?

Pred tsvitem se utisil a znehybnél. Zkontrolovala mu dech.
Kdy? se ji nezdal tak silny jako prve, zkamenéla, pak seviela jeho
svalnaté predlokti v dlanich a pomodlila se.

*

Alasdair MacGrath si byl naprosto jisty, ze se jesté¢ nikdy ne-
probouzel s tak bodavou bolesti hlavy. Miloval dobré sherry
a whisky, ale nikdy neptebral, takze ho urcité nebusila do hlavy
kocovina.

Skrz agonii pronikl hlas. Pisklavé, nesmyslné brebenténi.

,2Dostanu té, ty mizerny Maclrwinav parchante.”

Slova se k tomu nevinnému hldsku nehodila.

Jiny hlas, hrubsi, ale pofdd tentyz, zavrcel: ,Jsi nicemny zba-
bély MacGrath. Propichnu .

Co se to k Certu déje? Alasdair pootevrel jedno oko. Lezel na
podlaze z udusané hliny v néjaké tmavé mistnosti, kterd se s nim
tocila. Sldma a pach starého kravského hnoje mu sdélily, ze jde
o chlév. Zamzoural smérem k otevienym dvefim a snazil se
ustdlit zrak. V jasné zdfi slune¢niho svétla sedél malicky hosik se
svétlymi vlasy.

Neprestaval piehrévat bitevni scénu mezi dvéma klaciky pred-
stavujicimi muze. ,,Tumads, ty zkurvysynu, podéland ropucho!*

Nebyt pronikavé bolesti v hlavé — v celém téle —, byl by se
Alasdair nahlas rozesmdl. Takhle se zmohl jen na uchechtnuti,
aby si nepfivodil konec.
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Chlapec se vymrstil, otodil se a zastal na néj civét velkyma
modryma o¢ima. , Iy ses probudil.

»Ano,* ucedil Alasdair, v hrdle vyschlo a hlas sipavy.

»>Mami! Mami!“ zakficel chlapec a tryskem se vyfidil od
chléva.

I $pejle v uchu by byla piijemné;jsi. Alasdairtiv bezdéény pokus
zakryt si usi pfed pekelnym kravdlem toho décka mu zpusobil
sviravou bolest v horni ¢sti trupu.

U vsech svatych! Co se mi to stalo? Zasténal a podival se po sobé.
Zakryval ho vlnény pléd a hromada slimy. Nadzved! pfikryvku
a do chtipi mu pronikl silny pach lé¢ivych bylin. Zmocnil se ho
néjaky lécitel? Trup mél posety rozmanitymi pléténymi obvazy.
Kromé nich byl nahy.

Kde je moje obleceni?

A kde je miij meé a dyka?V hrudi se mu usadil chladny strach.

Neékdo se objevil ve dvetich, zastinil svétlo — mald postava
zeny. Ackoliv na ni nebylo dobfe vidét, citil, jak na né¢j dlouze
upird pohled. ,Jak se citi$?“ zeptala se.

»Jako bych se skutdlel z vrcholku Ben Nevis. Kde to jsem?*

,Na Maclrwinové Gzemi.“

V tom okamziku ho napadly tii véci — je Angli¢anka, vstal
z mrtvych a lezi bezmocny a beze zbrani na neptitelském tzemi.
U sta hromi.

Na jiné myslenky ho ptivedl zdblesk vzpominky — vrazil me¢
do prosedivélého, rozzuteného zrzka. Néco nebo nékdo ho pras-
til do hlavy. Mocn4 rdna ho srazila z koné a vsechno zéernalo.

,Vi Donald Maclrwin, Ze jsem tady?“ Rozbolavélé svaly se mu
napjaly. Skubl sebou bolesti a ptimél se uvolni.

»Ne.“ Jeji vyraz zastiralo Sero, ale ton hlasu byl zbarveny ost-
razitosti.

,Kde jsou muzi z mého klanu?“ Modlil se, aby bratranec Fer-
gus a vsichni ostatni byli nazivu. Védél vsak, Ze to neni mozné.

Vidél nekteré z nich padat.
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,Asi pét nebo Sest jich zemielo na bitevnim poli. Ostatni se
asi vrétili doma.”

Jesté ani nevédél, ktefi zahynuli. Dobry Boze, at to nebyl Fer-
gus nebo Angus. Nastésti je toho dne nedoprovizel jeho bratr
Lachlan.

»Nechdpu, jak to, ze jsem tady, a ne s nimi.”

,Po $arvdtce jsem se sla podivat, jestli bych nemohla zachranit
zivot nékomu z nasich, ale tys byl jediny, koho jsem nasla nazivu.”

,Jsi tedy Maclrwinova?“

Zalozila si paze na hrudi. ,Maclrwin je mtj vzddleny bratra-
nec. Moje babicka a jeho dédecek byli sourozenci.

Bude muset naslapovat zlehka, dokud se nerozhodne, zda mize
davétovat pribuzné svého nepftitele. ,Mluvis jako Anglanka.“

SVyrastala jsem v Anglii, ano.

,Pro¢ by né¢kdo z Maclrwind, i kdyz Anglican, zachranoval
zivot MacGrathovi? Jsme nepratelé uz skoro dvé sté let.“ Alasdair
se pokusil posadit se, ale podbfiskem mu projela kie¢ palc¢ivé
bolesti. , Mo chreach!* Padl zpdtky naznak.

»Nevstdvej.“ Drobna zena se vyfitila vpted a poklekla vedle
néj. Ulpivala na ni pfijemnad viné ¢erstvého vzduchu a zelenych
bylin.

Polozila mu chladivou ruku na hrudnik a stlacila ho zpdtky.
Odhrnula slimu, stahla mu pfikryvku tésné pod pas a prozkou-
mala zasitou rdnu na bfise.

»Zase ti to zacalo krvécet. Mzikla po ném kéravym pohledem
jasné modrych odi.

»Prosim za odpusténi,” fekl a pak se v duchu podivil, proc¢ se
omlouvd.

Nemohla mit v zilich mnoho Maclrwinovy krve, jinak by
ho nechala zemfit na bojisti. Vibec se nepodobala Donaldu
Maclrwinovi. Tohle bylo uz podruhé, co ho ten parchant
oklamal, pod pfisahou, aby se domnival, Ze chce podepsat mi-
rovou smlouvu, kdyz ve skute¢nosti chtél povrazdit ty, kdo ji
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pfindseji. Alasdair tolik prahl po miru pro svij lid, az se stal
prespiilis davéfivym.

Zatimco mu lécitelka kontrolovala zranéni, pozoroval jeji pou-
tavy oblicej. Je jeji smetanovd plet tak hedvabnd, jak vypadd? Pti
praci vrastila ¢elo a z uzlu v tyle se ji uvolnilo trochu svétlehné-
dych vlasi. Mél sto chuti ovinout si ty rovné, jemné praminky
kolem prstd. Pro¢ nemd pokryvku hlavy kerch, oblibenou mezi
vdanymi skotskymi Zenami? Moznd neni vdand, ackoliv md
dité. Tedy vdova. Prsty ji nezdobily zddné prsteny, ale to mu nic
nesdélovalo, protoze skotské Zeny nosily snubni prsteny jen pfti
zvléstnich prilezitostech.

Jedna véc byla jistd, svlékla ho a vidéla ho nahého. Zalitoval,
ze ptitom nemohl byt vzhiru, a potladil Gsmév.

Pristihla ho, jak ji pozoruje, a zrizovéla. Ach, byla to ale $var-
nd Angldnka. Usmiél se. Co dél4 tady na Vysociné kromé toho,
ze mu oSetfuje rany? Moznd je andél nebo vila, a viibec ne lidskd
bytost.

Dotek jejich chladnych, zruénych rukou pusobil konejsive
na jeho pokozce, prehfdté od vinéné ptikryvky. Véru konejsive,
ale dotek v ném zvolna probouzel novou horkost, jiny druh si-
mravého zdru, ktery uz néjakou dobu potlacoval a ptekvapilo ho,
ze ho ted citi s takovou silou.

»,Mas velké bolesti?“ Jeji oci byly ostrazité, kdyz se stietly
s jeho, a Alasdair svij iraciondlni zdjem potlacil. Jeho zivot byl
v ohroZeni, a na to by se mél zaméfit.

,Ne.“ Uz vydrzel mnohem horsi véci. Snad to byl jeji jemny
dotek, co mu pfindselo tlevu.

Znovu ho prikryla plédem. ,Musi$ nehybné lezet.

»~Ano. Nemél jsem u sebe Zddné zbrané?“ Bez nich si ptipadal
nahy vic nez bez kiltu.

,Dyku. Mdm ji dobfe schovanou. Vstala.

»Rdd bych ji mél u sebe, abych se mohl branit, kdyz dovolis.
Kdyby se ukdzali Maclrwinové, budu bezmocny jako bairn.”



